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Traité Chvouot

Michna 5 - Chapitre 5

’lll_)-l\:,j DN Dj-]_l_,_"
ANIN NN
rnlnj,-]_l... N17||
,"'J_Z‘:( ']L)'l\;’J'D""
’lllnzgll WD?;U
ity
;T2 X71,'MN1Y X7 71¥ ,' 111"
,"'J_Z‘:( ']L)'l\;’J'D""
’lllnzgll WD?;U
209
SN Ny NIy nmn®
NIN NI
’||].]|YIJD N17||
’llllEg -]ylj_.\.{j)g"“
;HID?X" WDQ(L
ity
1TV DY Y N’
ANIN NN
,"J']'Y_]D N17||
,"'J_Z‘:( ']L)'l\;’J'D""
’lllnzgll WD?;U
209
1NN 17 X
, ' NIAN 3 D'wyL ') n72N"
ANIN NN
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Une mise en perspective des grandes thématiques de l'actualité a la lueur de I'érudition juive véritable.
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[Celui qui dit a son prochain :] « Tu as volé mon boeuf », que [l'autre] lui réponde (faussement) : « Je ne I'ai pas volé
», [que le premier lui rétorque :] « Jure-le-moi », et que [le second] lui réponde : « Amen ! », ce dernier est passible
(d'offrir un Sacrifice Acham). S'il lui a répondu : « Je I'ai volé, mais je ne I'ai ni abattu rituellement ni vendu », [que le
premier lui rétorque :] « Jure-le-moi », et que [le

second] lui réponde : « Amen ! », il est dispensé (d’offrir un Sacrifice Acham).

[Celui qui dit a son prochain :] « Ton taureau a tué le mien », que [I'autre] lui réponde (faussement) : « il ne I'a pas
tué », [que le premier lui rétorque :] « Jure-le-moi », et que [le second] lui réponde « Amen ! », ce dernier est
passible (d’'offrir un Sacrifice Acham).

[Celui qui dit & son prochain :] « Ton taureau a tué mon esclave (cananéen) », que [I'autre] lui réponde
(faussement) : « Il ne I'a pas tué », [que le premier lui rétorque :] « Jure-le-moi », et que [le second] lui réponde : «
Amen ! », ce dernier est dispensé (d’offrir un Sacrifice Acham).

[Celui qui dit & son prochain :] « Tu m’as blessé en m’'infligeant une plaie sanglante », que [I'autre] lui réponde
(faussement) : « Je ne t'ai ni blessé ni infligé de plaie sanglante », [que le premier lui rétorque :] « Jure-le-moi », et
que [le second] lui réponde : « Amen ! », ce dernier est passible (d'offrir un Sacrifice Acham).

Celui, a qui son esclave (cananéen) a dit : « Tu m’as fait tomber un dent » ou « Tu m’as crevé un ceil », que [son
maitre] lui réponde (faussement) : « Je ne t'ai pas fait tomber [de dent] », ou « Je ne t'ai pas crevé [un ceil] », [que
I'esclave lui rétorque :] « Jure-le-moi », et que [le maitre] lui réponde : « Amen ! », ce dernier est dispensé (d’offrir
un Sacrifice Acham).

Voici la regle : Quiconque doit payer suite a son propre aveu est passible (d'offrir un Sacrifice Acham), tandis que
celui qui n'est pas tenu de payer suite a son propre aveu est dispensé (d’offrir un Sacrifice Acham).
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